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Manual de instructiuni si garantie pentru mesele de masaj portabile

Manual de instructiuni si garantie pentru mesele de reabilitare pliabile
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Se executa instructiuni in scopul reabilitarii

NHABYS®

Va multumim ca ati ales produsele HABYS si va felicitam pentru achizitie.
Reamintim ca utilizarea si intretinerea corespunzatoare a produselor
asigura satisfactia deplina a utilizarii acestora timp de multi ani.

Va multumim ca ati ales produsele HABYS
si felicitari pentru achizitia de succes. Dorim sa va
reamintim ca utilizarea si intretinerea corecta a produselor
asigura satisfactia deplina a acestora
Utilizare garantata multi ani.

Dziekujemy Panstwu za wybdr produktow HABYS
Va felicit in numele dumneavoastra. Przypominamy, ze
prawidtowe uzytkowanie i serwisowanie produktéw zapewnia
petng satysfakcje z ich uzytkowanie przez wiele lat.
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MANUAL DE INST!

I. Aplicare

Mesele portabile de reabilitare permit kinetoterapeutului desfasurarea corectd, sigura si eficientd a
tratamentului de reabilitare, fizioterapie, kinetoterapie, masaj, avand ca scop tratarea sau atenuarea cursului
bolilor si a rezultatelor leziunilor/deficientelor. Folosite la cabinetele medicale si la cabinetele medicale, acestea
permit pacientilor sa adopte postura corectd pentru efectuarea unui tratament sau examinare eficient si sigur.
Constructia meselor de reabilitare permite kinetoterapeutului un acces usor si complet la pacient din fiecare
parte, datorita caruia toate diferitele tratamente produc rezultatele dorite si asigura conditii adecvate pentru
desfasurarea unui tratament/examinare. Mesele sunt potrivite si pentru utilizarea de catre masori care
efectueaza masaje non-medicale (sport, frumusete, relaxare).

II. Construirea mesei portabile
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1. Blat de masa din lemn 7. Pin de blocare
acoperit cu tapiterie 7a. Stift de blocare suplimentar (cu privire la Aura si Eden) 8.
2. Picioare externe Cotiere (cu privire la Aura, Eden, Verona si Athena)
3. Distantiere exterioare ale picioarelor 9. Tetiera pentru cap
4. Sistem de cabluri 10. Raft frontal pentru brate (optiune suplimentara)
5. Incuietoare valizei 11. Spatar ridicat (cu respect stotu Eden, Vesta i Athena)
6. Manere de transport 12. Umplere pentru orificii de fata

III. operare

Secventa de desfasurare a tabelului:
1. Masa in stare pliata constituie o valiza.
2. Deschideti incuietoarea (5).
3. Tntoarcet,i blaturile mesei deoparte (1).
4. Scoateti echipamentul (8, 9, 10) din masa din interior.
5. Desfaceti picioarele in exterior (2) extinse maxim.
6. Pune masa pe o fundatie tare si uniforma.
(Inainte de incarcare, centrul mesei ar trebui sa fie inclinat in sus cu aproximativ 3 cm).
7. Verificati tensiunea sistemului de cabluri (4).
8. Setati indltimea corespunzdtoare a mesei conform tabelului intitulat ,,Reglarea inaltimii”.
9. Instalati tetiera (9) si echipamentul ramas (8, 10).
10.Ridicarea partii mobile a mesei are loc prin:
o)deblocarea spatarului ridicat,
b)ridicare la indltimea necesara.*
11.Coborarea partii mobile a mesei are loc prin ridicarea maxima a acesteia si apoi coborarea acesteia n jos si
blocare.*

*cu privire la Eden, Vesta si Athena



Tab. Reglarea Tnaltimii
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) eSpirit 1. Desurubati un buton.
: i /\ 2. Scoateti piciorul mobil din
pER 1l Nep surubul de fixare, mutati piciorul
op 1l mobil in pozitia aleasa.
I iR 3. Strangeti butonul.
1
— - - ’/
H . Aura, Eden 1. Desurubati un buton.
P Elza, Olivia 2. Scoateti piciorul mobil din
: Bello One II surubul de fixare, mutati piciorul
f%] Blat termic mobil in pozitia aleasa.
Ll x 3. Strangeti butoanele.
1
- - ’/
: Verona II 1. Introduceti stiftul de blocare.
o« . Altus, Vesta 2. Scoateti piciorul mobil in
. | Lumina Luna pozitia aleasa.
|| I | Luna Light Mini 3. Scoateti stiftul de blocare.
D v
Torina 1. Desurubati un buton.
o= Fairlane Thermal 2. Scoateti piciorul mobil din
N . Top Scortisoara surubul de fixare, mutati piciorul
B o mobil in pozitia aleasa.
o v 3. Scoateti stiftul de blocare.

IV Masa incalzita t@*.

1. Porniti fila e incdlzirea superioarad apdsand butonul ON/OFF de pe telecomanda (1).

2. Setati cererea Sfed temperatura prin apasarea butoanelor situate sub HEAT ,+" sau ,~" (2), m 1 la 10.
n intervalul froBlatul incalzit al mesei se incalzeste pana la o temperaturd maxima de 32° C.

3. Setati oprirea automata 1T functia prin apasarea butoanelor situate sub AUTO OFF '+ sau -'(3),
n intervalul f rom 1 la 10. Cifrele reprezinta numarul de ore. In mod implicit, incalzirea se va intoarce
oprit dupd 1@ r.disetam 3, de exemplu, incalzirea se va opri automat dupa 3 ore etc.

NOTA:

Cand incalzirea din blatul mesei se opreste automat, o puteti
reseta apasand butonul ON / OF (1). Daca litera ,F” apare pe
telecomandda(4), deconectati telecomanda de la masa si de la
sursa de alimentare, asteptati cel putin 20 de secunde si
reconectati-o.

* referitor la mesele Fairlane Therma Top Cinnamon si Therma Top.



V. Culcarea pacientului

Pacientul se aseaza langa masa pe blatul tapitat si adopta o pozitie orizontala confortabila. Activitatile
mai sus mentionate sunt protejate de catre terapeutul de masaj, care stabileste pozitia corecta pe
masa pentru pacienti, iar dupa tratamentul terminat ii ajuta sa coboare in siguranta de pe masa.

VI. Rabatdnd masa n jos

1. Demontati tetiera (9) si accesoriile ramase (8, 10) (daca exista).

2. Resetati masa din starea de lucru in pozitia de pliere (pozitie laterald pe picioarele din cauciuc). Rabatati
picioarele exterioare acordand atentie locatiei corecte a cablurilor si a pieselor de fixare ale acestora.

3. Introduceti echipamentul in interiorul mesei, inchideti valiza cu ajutorul incuietorului (5) si puneti valiza in husa de

transport (daca exista).

VII. Dezinfectia, intretinerea si curatarea

1.Elemente lacuite. Pentru curatare sunt recomandate produse care nu contin abrazivi.

2.Lemn, placaj.Suprafetele din lemn sau placaj trebuie curatate cu o carpa moale si umeda, stergandu-le pana se
usuca. Nu trebuie utilizati agenti chimici. Observal Lemnul ca materie prima naturala poate avea diferente in
aspectul inelului copacului, diferente de nuante, precum si insertii naturale precum: dungi, puncte. Astfel de
proprietati nu constituie un temei pentru o plangere.

3.Tapiterie.
® Evitati contactul cu uleiurile. Pentru a face acest lucru, utilizati foi de acoperire rezistente la ulei sau impermeabile.

Tapiteria trebuie folosita si depozitata departe de surse directe de foc si caldura.

Tapiteria nu trebuie expusa la lumina soarelui de lunga durata.

Nu utilizati: paste, ceara, spray-uri, detergenti puternici, agenti care contin solventi, agenti de curatare pentru piele

naturala.

Murdaria din uleiuri, creme trebuie Indepartata imediat cu o solutie de detergent bland (apa calda cu
solutie de sapun de potasiu) si o carpa moale sau un burete.

Murdadria zilnica trebuie curatata cu un detergent usor, de preferinta cu solutie de sdpun de potasiu,

cu un burete sau o perie moale. La final, stergeti locul curatat cu o carpa umeda si apoi stergeti.
Murdaririle mai puternice trebuie curatate folosind o solutie de alcool etilic de 25%. Stergeti usor cu

un tampon de tifon Tnmuiat. La final, stergeti locul curdtat cu o carpa umeda si apoi stergeti.

Dezinfectati daca este necesar dezinfectantii dedicati tapiterilor PVC, PU. Dupa dezinfectarea blatului mesei
sau a saltelei cu orice dezinfectant, uscati bine tapiteria inainte de a o introduce n cutia de transport. In caz
contrar, tapiteria ar putea fi patata permanent.

Atentie:Inainte de a utiliza orice agent, altul decat detergentul bland, trebuie sa verificati influenta acestuia asupra locului

departe de raza ochilor. Curatarea trebuie efectuata cu atentie.

VIII. Observatii de exploatare

1. Masa este destinata utilizarii in interiorul incaperilor uscate si inchise si pentru tratamentul unei singure persoane odata.

2. Este inacceptabil s& mutati masa impreuna cu un pacient pe ea. Asezarea rapida pe masa (saritul),
asezarea, ingenuncherea si baza pe tetiera, rafturi si cotiere este interzisa.

3. In timpul plierii si inchiderii mesei trebuie acordata atentie pentru a evita ruperea cablurilor.

4. Masa trebuie folosita si depozitata departe de sursele directe de foc si caldura.

5. Numai dupa indeplinirea recomandarilor de mai sus nu exista contraindicatii de utilizare a produsului.

6. Orice incident grav legat de dispozitiv ar trebui raportat producatorului si autoritatii competente
a statului membru Tn care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.



IX. Date tehnice

Lungime | Latime | Reglabil Dimensiuni dupa | Greutate fara | Dinamic | static
inltime pliere accesorii rezistenta™| rezistenta*
eSpirit 184 cm |60cm | 58-79cm 92x60x20cm 13,0 kg 270 kg 1000 kg
70cm | 58-79cm 92x70x20cm 14,5 kg
aura 184cm |64cm | 61-87cm 92x68x18cm 13,4 kg 250 kg 900 kg
Eden 184cm |64cm | 61-87cm 92x68x18cm 14,5 kg 250 kg 900 kg
Elsa 192cm |71cm | 62-87cm 96x71x18cm 15,4 kg 250 kg 900 kg
Verona II 184cm |71cm | 60-80cm 92x71x18cm 12,0 kg 250 kg 900 kg
Altus 184cm |60cm |60,5-81,5cm 93x60x20cm 12,5 kg 270 kg 1000 kg
71cm | 60,5-81,5cm 93x71x20cm 13,5kg
Vesta 184cm |71cm | 61,5-81,5cm 92x71x20cm 16,8 kg 250 kg 900 kg
Lumina Luna 184cm |60cm |61-81cm 92x60x20cm 10,3 kg 270 kg 1000 kg
Torina 184cm |71cm | 61-81cm 92x71x18cm 15,5 kg 270 kg 1000 kg
Top Fairlane Therma 183cm |70cm | 58-84cm 93x71x18cm 15,4 kg 270 kg 1000 kg
Scortisoara
Bello One I 180cm | 60cm | 58-84 cm 92x62x20cm 13,2kg 350 kg 1400 kg
70 cm 92x72x20cm 14,1 kg
Blat termic 180cm | 70cm | 58-84 cm 92x72x20cm 15,5 kg 350 kg 1400 kg
Olivia 184cm | 70cm | 60-86 cm 92x70x25cm 16,4 kg 350 kg 1400 kg

* Rezistenta dinamica - masurare facuta cu o sarcina dinamica uniform distribuita, simuland tensiunile care apar in timpul unui masaj clasic tipic.
* * Rezistenta statica - masurare facuta cu o sarcina statica uniform distribuita, fixa.

X. Intelesul pictogramelor

Atentie ? pasraiscatn tmpuldepoziri u Numele si adresa producatorului
Marcaj CE - conformitatea produsului cu cerintele
sarcina maxima privind ity dicale (MDR) DE Consultati manualul de instructiuni pentru utiizare

2017/745/UE

M . D Dispozitiv medical @ Importator @ Data fabricatiei
Reprezentant autorizat
in CE
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. In sensul garantiei:

a) ,Producator” se refera la HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia (Societatea cu raspundere limitata) cu sediul in Jasto, ul
Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, inscrisa in Registrul Antreprenorilor, tinut de Judecatoria Districtului XII, Rzezéw. Sectia Registrului
Tribunalului National, cu numarul KRS atribuit: 0000513317, cu capitalul social in valoare de 10.750.000 PLN (zece milioane sapte
sute cincizeci de mii de zloti), capitalul a fost varsat integral, NIP: 6852208438, REGON : 629018 .

b) ,Cumparator” se refera la cumparatorul final al echipamentului, fabricat de producator, incluzand atat consumatorul, cat si intreprinzatorul.

) ,Distribuitor” se refera la o entitate care, in baza unui acord cu Producatorul, vinde Echipamentul intr-o zona desemnata.

d) ,Centrul de service autorizat” se refera numai la un serviciu detinut de Producator sau un serviciu indicat de Producator si detinut de Distribuitorul acestuia,

e) ,Echipament” se refera la un articol mobil, fabricat de catre Producator, care face obiectul vanzarilor si caruia i se aplica garantia mentionata.

2. Producatorul asigura o buna calitate si functionare eficienta a echipamentelor pentru care a fost eliberat cardul de garantie, pe perioada de: 2 ani
pentru elementele de constructie si 12 luni pentru elementele tapitate (cu exceptia modelelor Bello One, Therma Top si Olivia). , pentru care
perioada de garantie este de 5 ani pentru elementele de constructie si de 2 ani pentru elementele tapitate).

3. Reparatia in garantie nu include activitatile prevazute in manual, pe care Cumparatorul este obligat sa le efectueze pe cont propriu (instalarea
Echipamentului, intretinerea Echipamentului etc.).

4. Raspunderea in temeiul garantiei acopera numai defectele care rezulta din cauze inerente Echipamentului., in special, garantia nu acopera nicio daune rezultate din
utilizarea, depozitarea, intretinerea sau transportul necorespunzator sau inconsecvent al Echipamentului, precum si diferentele de culoare dintre partile expuse si
neexpuse radiatiilor solare, influenta agentilor chimici sau abrazivi, poluarea atmosferica sau intepaturi si abraziuni accidentale, prezenta petelor sau inelelor de la
substante grase sau muritoare (grasimi, creme, lotiuni sau uleiuri), colorare permanenta cu coloranti precum cerneluri, markere permanenti sau alti coloranti
nepermanenti utilizati in productia de imbracaminte (de exemplu, coloranti folositi la fabricarea blugilor).

5. Garantia nu acopera nicio deteriorare mecanica a echipamentului.

6. Cumparatorul pierde drepturile de garantie in cazul:

a) Producatorul declara ca Echipamentul a fost reparat de o alta entitate decat Serviciul Autorizat,
b) efectuarea oricaror modificari de proiectare la Echipament fara acordul prealabil scris al Producatorului,
¢) utilizarea Echipamentului contrar utilizarii prevazute,

d) utilizarea Echipamentului dupé dezvaluirea oricdrui defect al acestuia.

7. Indiferent de pierderea drepturilor de garantie, descrise mai sus, la punctul 6, Producatorul nu va fi raspunzator pentru nicio daune aduse proprietatii
sau cauzate tertilor, care pot fi cauzate de utilizarea Echipamentului acoperit de garantie.

8. Garantia nu exclude si nu limiteaza drepturile rezultate din garantia pentru defecte. Exercitarea drepturilor din garantie nu afecteaza raspunderea
vanzatorului in temeiul garantiei pentru defecte. In cazul in care Cumpératorul fsi exercitd drepturile din garantie, termenul de exercitare a
drepturilor din garantie pentru vicii este suspendat la data la care Producatorul este notificat defectul. Perioada curge mai departe de la data
refuzului Producatorului de a indeplini obligatiile care decurg din garantie sau expirarea ineficienta a termenului de executare a acestora.

9. Sfera de acoperire a garantiei este limitatd la teritoriul tarii in care a fost vandut Echipamentul.

10. Producatorul isi va indeplini obligatiile in temeiul garantiei (inlaturarea defectelor sau deteriorarea structurii Echipamentului care rezulta din motive
inerente Echipamentului si dezvaluite in perioada de garantie) gratuit in termen de 14 zile de la data livrarii Echipamentul catre producator sau
Centrul de service autorizat. In cazul in care reparatia Echipamentului nu poate fi efectuata in perioada mentionata mai sus, Producatorul va
informa Cumparatorul cu privire la cele de mai sus si va indica, de asemenea, motivele intarzierii si data estimata a indeplinirii cererii de garantie
recunoscuta.

11. Utilizarea drepturilor de garantie necesita indeplinirea totala (cumulativa) a patru conditii:

a) prezentarea catre Producator a unei facturi cu TVA, chitanta sau alta dovada de cumparare a echipamentului, documentatie fotografica a
Echipamentului defecte, fmpreuna cu o scurtd descriere a motivelor depunerii unei cereri de garantie;

b) raportarea defectului in termen de 14 (paisprezece) zile de la constatarea acestuia,

c) livrarea Echipamentului in ambalajul original pe cheltuiala Producatorului, la adresa indicata mai sus in cardul de garantie sau la
adresa Centrului de Service Autorizat,

d) desemnarea locului unde Producatorul livreaza echipamentul dupa repararea acestuia (limitat la tara in care a fost achizitionat

Echipamentul).

12. Perioada de garantie se prelungeste pe durata reparatiei, incepand de la data livrarii Echipamentului catre Producator sau catre Centrul
de Service Autorizat, pana la data la care Echipamentul a fost returnat Cumparatorului.

13. Responsabilitatea Producatorului sau a Centrului de service autorizat este de a defini scopul si metoda de reparare a Echipamentului.

14. Garantia se limiteaza la repararea echipamentului. Producatorul isi rezerva dreptul de a inlocui Echipamentul cu unul nedefect, daca reparatia
depaseste pretul Echipamentului indicat in dovada de cumparare. Conform garantiei, Cumparatorul nu va avea dreptul de a solicita inlocuirea
Echipamentului cu unul nou. Garantia, in special, nu acopera raspunderea pentru pierderile sau daunele suferite de Cumparator in legatura cu faptul
ca nu este capabil sa utilizeze Echipamentul.

15. Producatorul nu va fi réspunzator pentru nicio daune aduse Echipamentelor cauzate in timpul prestarii serviciului de transport de catre compania de livrare pana cand

acesta este ridicat de catre Producator de la compania de livrare.
16. In cazul in care livrarea Echipamentului a fost comandata de catre Producator, Cumparatorul este obligat s verifice starea tehnica a Echipamentului la primirea
acestuia. In cazul in care Cumparatorul constata ca Echipamentul a fost deteriorat in timpul transportului, Cumpératorul este obligat sa:
a) de indata, nu mai tarziu de 3 zile de la data primirii expedierii, sa informeze Producatorul cu privire la orice deteriorare a Echipamentului
survenita in timpul transportului, pentru a permite Producatorului sa depuna o reclamatie la compania de livrare si sa urmareasca pretentii,

b) sa furnizeze Producatorului un proces-verbal de reclamatie intocmit intre Cumparator si firma de livrare.
17. Reglementdrile de garantie cuprinse in acest document sunt singurele si exclusive reguli de garantie pentru produsele cu raspundere limitata HABYS.



I. Aplicare

Mesele de reabilitare pliabile permit kinetoterapeutilor sa efectueze masuri de reabilitare,
kinetoterapie, kinetoterapie si masaj in mod corect, sigur si eficient, cu scopul de a vindeca sau
atenua progresia bolilor si a efectelor leziunilor/dizabilitatilor. Sunt utilizate n cabinetele
medicale si medicale si permit pacientilor sa adopte postura corecta pentru o procedura sau
examinare eficienta si sigura. Designul meselor de reabilitare permite kinetoterapeutului un
acces usor si complet la pacient din toate partile, permitand tuturor tipurilor de tratamente sa
obtina efectul dorit si creand conditii adecvate pentru desfasurarea tratamentului/examinarii.
Mesele de masaj sunt potrivite si pentru maserii care efectueaza masaje non-medicale (sport,
frumusete, relaxare).

II. Construirea meselor pliante

1. Blat de masa din lemn captusit
2. Picioare externe

7a. Piulita suplimentara (se aplica meselor Aura, Eden, Elza si Olivia) 8.
Cotiere (se aplica meselor Aura, Eden, Verona, Athena)

3. Distantiere exterioare ale picioarelor
4. Tensiunea franghiei (sistem de franghie)
5. Incuietoare valizei

6. Manere de transport

9. Tetiera

10. Cotiera (optiune suplimentara)

11. Blat de masa ridicabil (Eden, Vesta si Athena)
12. Decupaj facial

7. Mama

II1. Serviciu

Ordinea in care este desfasurata masa: 1. Cand
este pliatd, masa formeaza o valiza.
2. Deschideti incuietoarea (5).
3. Glisati blaturile mesei (1).
4. Scoateti echipamentul (8, 9, 10) din interiorul mesei.
5. Departati picioarele (2) cat mai mult posibil.
6. Asezati masa pe o podea ferma si plana
(Centrul blatului mesei trebuie inclinat Tn sus cu aproximativ 3 cm fnainte de incarcare).
7. Verificati tensiunea sistemului de cabluri (4).
8. Reglati inaltimea corectd a mesei conform tabelului ,Reglarea Tnaltimii”.
9. Montati tetiera (9) si celelalte accesorii (8, 10).
10. Ridicarea partii mobile a mesei se realizeaza prin:
a) eliberarea blocajului piesei mobile,
b) Ridicati la inaltimea dorita.*
11. Coborarea partii mobile a mesei se realizeaza ridicand-o cat mai mult posibil si apoi coborand
si blocand-o.*

* se aplica meselor Eden, Vesta si Athena



Reglarea Tnaltimii mesei.

) eSpirit 1. Desurubati piulita.
: 4 2. Scoateti piciorul mobil din
A~ . suruburi, mutati piciorul
op mobil in pozitia dorita.
’ L a . . .
L d_) 3. Strangeti piulita.
H . Aura, Eden 1. Desurubati piulita.
4y Elza, Olivia 2. Scoateti piciorul mobil din
) : Bello One II suruburi, mutati piciorul
o) T Blat termic mobil in pozitia dorita.
/‘ % a . . .
d_) 3. Strangeti piulita.
: Verona II 1. Apasati stiftul de blocare.
¥ Altus 2. Mutati piciorul mobil in
c | Vesta pozitia dorita.
L | Lumina Luna 3. Impingeti stiftul.
D v
Torina 1. Desurubati piulita.
o= Fairlane Thermal 2. Mutati piciorul mobil in
N o Top Scortisoara pozitia dorita.
/! ' 3. Apésati stiftul.
1
v

IV Masa incalzitapkte*.

1. Porniti incalzitox@l de masa apasand butonul ON/OFF de pe telecomanda (1).

2. Selectati temperatura dorita apasand butoanele de sub simbolul HEAT ,+" sau .- (2),
ntre 1 si 10. €Covorasul se incalzeste pana la o temperatura maxima de 32° C.

3. Porniti functiade oprire automata apasand butoanele de sub simbolul AUTO OFF "+"sau " " (3)
intre si 10. Numerele indica numarul de orehde Hei incalzire dupa 1 ora. Daca de ex. De
exemplu, dada setati 3, incalzirea se opreste automat dupa 3 ore etc.

h och

NOTE:

Daca incalzitorul de masa se opreste automat, acesta
poate fi resetat apasand din nou butonul ON/OFF (1).
Cand litera ,F” se aprinde pe afisajul telecomenzii (4),
deconectati telecomanda de la masa, asteptati cel putin
20 de secunde, apoi conectati-o din nou.

* se aplica pentru masa Fairlane Therma-Top Cinnamon, Therma Top.




V. Pozitionarea pacientului

Pacientul se aseaza pe blatul mesei si Tsi asuma o pozitie orizontald confortabila. Maseurul ajuta
la activitatile de mai sus asezand pacientul in pozitia corecta pe masa si ajutandu-| sa se ridice in
siguranta de la masa dupa terminarea tratamentului.

VL. Indoiti masa

1. Demontati tetiera (9) si alte accesorii (8, 10) (daca exista).

2. Mutati masa din pozitia de lucru in pozitia de pliere (pozitie laterald pe picioare de cauciuc). indoiti picioarele
exterioare Tmpreuna, asigurandu-va cd franghiile si acestea sunt in pozitia corecta
Acordati atentie pieselor de fixare.

3. Asezati echipamentul in interiorul mesei, inchideti carcasa cu incuietoarea (5) si introduceti
carcasa n protector (daca exista).

VII Intretinerea, curatarea si dezinfectia structurii

1.Elemente pictate.Produsele neabrazive sunt recomandate pentru curatare.

2.lemn, placaj.Curatati suprafetele din lemn sau placaj cu o carpa moale si umeda si stergeti-le. Nu
utilizati substante chimice. O notificare! Ca materie primd naturald, lemnul poate prezenta
diferente de granulatie, nuante de culoare si incluziuni naturale, cum ar fi dungi si puncte. Astfel de
caracteristici nu reprezintd un motiv de plangere.

3.Tapiterie.

- Evitati ca tapiteria mesei si intre in contact cu uleiurile. In acest scop, trebuie folosite
capace rezistente la ulei sau folii impermeabile.

+ Captuseala trebuie folosita si depozitata departe de surse directe de foc si caldura.

+ Tapiteria nu trebuie expusa la soare pentru perioade lungi de timp.

* Nu utilizati urmatoarele: paste, ceard, spray-uri, agenti de curatare puternici, agenti pe baza de solventi,
detergenti naturali si ecologici pentru piele.

+ Scurgerile cauzate de uleiuri si creme trebuie indepartate imediat folosind un detergent
usor (o solutie de apa calda si sapun gri) si o carpa moale sau un burete.

+ Murdaria zilnica trebuie indepartata cu un detergent usor, de preferinta o solutie de
sapun gri, folosind un burete sau o perie moale. La final, stergeti zona curatata cu o
carpa umeda si uscati-o.

+ Murdaria locala mai grea trebuie indepartata cu o solutie de alcool etilic 25%, care este sters
cu grija cu un tampon de tifon Tnmuiat. La final, stergeti zona curatata cu o carpa umeda si
uscati-o.

+ Daca este necesar, dezinfectati cu agenti adecvati pentru dezinfectarea tapiteriei din PVC
si PU. Dupa dezinfectie, |asati tapiteria sa se usuce bine Tnainte de a o pune Tnhapoi in
protector. In caz contrar, tapiteria se poate murdari permanent. O notificare:Inainte de a
utiliza orice produs, altul decat un agent de curatare bland, efectul trebuie verificat pe o
zona neobservata si curatarea trebuie efectuata cu mare atentie.

VIIL Instructiuni de utilizare

1. Masa este conceputa pentru a fi utilizata in spatii uscate si inguste si pentru a trata o singura
persoand odata.

2. Nu sunt permise: mutarea mesei Impreuna cu pacientul; a se ridica brusc pe masa (sari in sus);
asezat, in genunchi, sprijinit de perne, rafturi si cotiere.

3. La asamblarea mesei, acordati atentie dispozitiei franghiilor. Ele nu trebuie sa fie indoite.

4. Masa trebuie folosita si depozitata departe de surse directe de foc si caldura.

5. Nu exista contraindicatii pentru utilizarea produsului doar daca sunt indeplinite recomandarile
de mai sus.



6. Orice incident grav legat de dispozitiv trebuie raportat producatorului si autoritatii
competente a statului membru n care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

IX. Date tehnice

lungime | Latime | inalgime Dimensiuni conform | Greutate Dinamic Static
neregulat Indoiti fara Rezistents* Rezistent*
reglabil echipamente
eSpirit 184cm | 60cm | 58-79cm 92x60x20cm 13,0 kg 270 kg 1000 kg
70cm | 58-79cm 92x70x20cm 14,5 kg
aura 184cm | 64cm | 61-87cm 92x68x18cm 13,4 kg 250 kg 900 kg
Eden 184cm | 64cm | 61-87cm 92x68x18cm 16,5 kg 250 kg 900 kg
Elsa 192cm [ 71cm | 62-87cm 96x71x18cm 15,4 kg 270 kg 1000 kg
Verona II 184cm |71 cm | 60-80cm 92x71x18cm 12,0 kg 250 kg 900 kg
Altus 184 cm | 60cm | 60,5-81,5cm | 92x60x20cm 12,8 kg 270 kg 1000 kg
71 cm 60,5-81,5cm | 92x71x20cm 13,5kg
Vesta 184cm |71 cm | 61,5-81,5cm | 92x71x20cm 16,8 kg 250 kg 900 kg
Lumina Luna 184 cm | 60 cm 61-81cm 92x60x20cm 10,3 kg 270 kg 1000 kg
Torina 184cm | 71cm | 61-81cm 92x71x18cm 15,5kg 270 kg 1000 kg
Top Fairlane Therma 183cm | 70cm | 58 -84 cm 93x71x18cm 15,4 kg 270 kg 1000 kg
Scortisoara
Bello One I 180cm | 60cm | 58-84 cm 92x62x20cm 13,2kg 350 kg 1400 kg
70 cm 92x72x20cm 14,1 kg
Blat termic 180cm | 70cm | 58-84 cm 92x72x20cm 15,5 kg 350 kg 1400 kg
Olivia 184cm | 70 cm 60-86 cm 92x70x25cm 16,4 kg 350 kg 1400 kg

* Forta dinamica - masurata cu o sarcind dinamica distribuitd uniform care simuleaza sarcinile gasite intr-un masaj clasic tipic.
** Forta de depozitare - o masuratoare efectuata cu o incarcatura de depozitare stationara distribuita uniform.

X. Legenda pictogramelor

. @  Protejati de umiditate si umiditate in timpul . . .
] Pericol e . Numele si adresa producatorului
. deporzitérii
Marcaj CE - conformitatea produsului
Sarcina maxima cu cerintele Regulamentului privind EE Cititi instructiunile de utilizare

dispozitivele medicale 2017/745/UE

M . D Produs medical @ importator @ Data productiei

E Dealer autorizat in
Comunitatea Europeana



CTERMEN] DE GARANTIE \Y

1. In sensul prezentului document:
a) ,Producator”: HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig cu sediul social in Jasto, ul, cu un capital social de 10.750.000 PLN
(in cuvinte: zece milioane sapte sute cincizeci de mii de zloti), capitalul este platit integral: 6852208438, REGON: 180186290.

b) ,Cumparator” inseamna utilizatorul final al echipamentului fabricat de catre Producator, inclusiv consumatorii si intreprinderile.

¢) ,Distribuitor” inseamna o companie care vinde echipamentul pe teritoriul desemnat in baza unui contract cu producatorul.

d) ,Punt de service autorizat” inseamna doar punctul de service administrat de producator sau punctul de service specificat de
producator si gestionat de distribuitorul acestuia;

e) ,Echipament” inseamna un articol mobil fabricat de producator, care face obiectul unui contract de vanzare si céruia i se aplica garantia

relevanta.

2. Producatorul garanteaza buna calitate si functionarea eficienta a echipamentelor pentru care a fost eliberat acest card de garantie pentru urmatoarea
perioada: 2 ani pentru elementele structurale si 12 luni pentru elementele tapitate (cu exceptia Bello One, Therma Top si Modelele Olivia, la care
perioada de garantie pentru elementele de constructie este de 5 ani si pentru elementele tapitate 2 ani).

3. Reparatia in garantie nu include activitatile prevazute in instructiunile de utilizare, pe care cumparatorul trebuie sa le efectueze el insusi (asamblarea
aparatului, intretinerea aparatului etc.).

4. Raspunderea conform garantiei se extinde numai la defectele care pot fi urmarite pana la cauzele care se afla in echipament. In special,
garantia nu acopera daunele cauzate de utilizarea, depozitarea, intretinerea sau transportul necorespunzatoare sau
necorespunzatoare a dispozitivului, precum si diferentele de culoare dintre piesele expuse la lumina soarelui si cele care nu se
datoreaza actiunii Substantelor chimice sau abrazive, poluarii aerului. sau intepaturi si abraziuni accidentale, prezenta petelor sau
inelelor cauzate de substante grase sau colorate (grasimi, creme, lotiuni sau uleiuri), colorare permanenta cu coloranti precum
cerneluri, markere permanente sau alti coloranti nepermanenti utilizati la fabricarea imbracamintei. (de exemplu, coloranti utilizati la
fabricarea imbracamintei de tip blue jeans).

5. Garantia nu acopera deteriorarea mecanica a dispozitivului.

6. Cumparatorul pierde drepturile din garantie in urmatoarele cazuri:

a) Producatorul stabileste ca dispozitivul a fost reparat in afara centrului de service autorizat in perioada de garantie,

b) Au fost efectuate modificari structurale la echipament fara acordul prealabil scris al producatorului,

c) Dispozitivul a fost utilizat Tn alte scopuri decat cele prevazute,

d) Dispozitivul a fost utilizat dupa ce a fost descoperit un defect de proiectare.

7. Fara a aduce atingere pierderii drepturilor de garantie descrise mai sus la paragraful 6, producatorul nu este raspunzator pentru nicio daune aduse proprietatii
sau daune cauzate tertilor ca urmare a utilizérii echipamentului acoperit de garantie.

8. Garantia nu exclude si nici nu limiteaza drepturile care decurg din raspunderea pentru defecte. Exercitarea drepturilor de garantie nu
afecteaza raspunderea vanzatorului in temeiul garantiei. In cazul in care cumparatorul face uz de drepturile sale din garantie,
perioada de exercitare a drepturilor din garantie se intrerupe din momentul notificarii defectului catre producator. Acest termen
curge din momentul refuzului producatorului de a indeplini obligatiile din garantie sau din momentul in care perioada pentru
indeplinirea acestora a expirat fara efect.

9. Sfera de protectie a garantiei este limitata la teritoriul tarii in care a fost vandut dispozitivul.

10. Producatorul este obligat sa fsi indeplineasca obligatiile de garantie (eliminarea defectelor sau deteriorarea structurii dispozitivului
rezultate din cauze inerente dispozitivului si survenite in perioada de garantie) in termen de 14 zile de la data livrarii dispozitivului
catre producator sau la centrul de service autorizat gratuit. In cazul in care reparatia dispozitivului nu poate fi efectuata in perioada
mentionata mai sus, producatorul va informa cumparatorul despre acest lucru, indicand motivele intarzierii si data estimata de
indeplinire a revendicarii de garantie recunoscute.

11. Exercitarea drepturilor de garantie necesitd indeplinirea in comun (cumulativa) a patru conditii:

a) o factura cu TVA, chitanta sau alta dovada de cumparare a dispozitivului
furnizati cumparatorului si documentatia fotografica a dispozitivului defect, impreuna cu o scurta descriere a motivelor
depunerii cererii de garantie;

b) sa raporteze defectul in termen de 14 (paisprezece) zile de la descoperirea acestuia,

¢) sa livreze aparatul in ambalajul original, pe cheltuiala producatorului, la adresa acestuia indicatd mai sus in cardul de garantie
sau la adresa centrului de service autorizat,

d) indicati locatia in care dispozitivul va fi livrat de catre producator dupa reparatie (limitat la tara in care a fost achizitionat

dispozitivul).

12. Perioada de garantie se prelungeste cu durata reparatiei, calculata din ziua in care dispozitivul este predat producatorului sau centrului de
service clienti autorizat pana in ziua in care dispozitivul este returnat cumparatorului.

13. Este responsabilitatea producatorului sau a furnizorului de servicii autorizat sa determine amploarea si natura reparatiei

dispozitivului.

14. Garantia se limiteaza la repararea aparatului. Producatorul isi rezerva dreptul de a inlocui dispozitivul cu un dispozitiv fara defecte
daca reparatia depaseste pretul dispozitivului mentionat in chitanta de achizitie. Cumparatorul nu are dreptul de a solicita
fnlocuirea echipamentului in conditii de garantie. In special, garantia nu se extinde la raspunderea pentru pierderea sau daunele
suferite de cumparator ca urmare a impiedicarii utilizarii dispozitivului.

15. Producatorul nu este raspunzator pentru nicio deteriorare a dispozitivului cauzata in timpul transportului de catre compania de transport pana
cand producatorul a primit dispozitivul de la compania de transport.

16. In cazul in care livrarea dispozitivului a fost comandata de catre producator, este responsabilitatea cumparatorului sa verifice starea tehnica a dispozitivului la primire.
1n cazul in care cumparatorul descopera ca transportul sau dispozitivul continut in acesta este deteriorat, cumparatorul este obligat:

a) sa notifice imediat producatorul, cel tarziu in termen de 3 zile de la primirea expedierii, cu privire la orice deteriorare a dispozitivului
survenita in timpul transportului, astfel incat producatorul sa poata depune o plangere la compania de transport si sa faca pretentii
corespunzatoare;

b) furnizeaza producatorului un protocol de reclamatie intocmit intre cumparator si firma de transport.

17. Conditiile de garantie cuprinse in acest document sunt singurele si exclusive conditii de garantie pentru produsele HABYS Spétki z
ograniczong odpowiedzialnoscia.
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1. Zastosowanie

Sktadane stoty rehabilitacyjne umozliwiajg physicalterapeucie prawidtowe, bezpieczne and efektywne
prowadzenie zabiegéw rehabilitacyjnych, physicalterapii, fizykoterapii, masazu, majgcych na celu leczenie lub
tagodze tagodze tagodzéw tagodzerg tagodzera r. Stosowane w gabinetach medycznych si lekarskich
umozliwiajg pacjentom przybranie prawidtowej postawy do przeprowadzenia efektywnego si bezpiecznego
zabiegu lub Badania. Budowa stotéw rehabilitacyjnych pozwala kinetoterapie na tatwy si petny dostep do
pacjenta z kazdej strony, dzieki czemu wszelkiego rodzaju zabiegi przynoszg zamierzony skutek and zapewniajg
odpowiednie proegudnie warunki zabiednie zabiegi. Stoty nadaja sie réwniez do uzytku przez masazystéw
wykonujgcych masaze niemedyczne (sportowe, cosmetice, relaksacyjne).

II. Budowa stoléw sktadanych
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1. Blat drewniany pokryty tapicerka 7a. Dodatkowa nakretka (dotyczy stotéw Aura, Eden, Elza i Olivia) 8.
2. Nogi zewnetrzne Podtokietniki (dotyczy stotdw Aura, Eden, Verona, Athena)
3. Rozp6rki nég zewnetrznych 9. Podglowek
4. Nacigg linkowy (link de sistem) 10. Pétka pod ramiona (opcja dodatkowa)
5. Zamek walitskowy 11. Podnoszony blat (dotyczy stotu Eden, Vesta i Athena)
6. Ukhvyty transportowe 12. Zatyczka wyciecia na twarz
7. Nakretki
III. Obstuga

Kolejno$¢ rozktadania stotu:
1. Stét w stanie ztozonym stanowi walizke.
2. Otworzy¢ zamek (5).
3. Odchyli¢ blaty stotu (1).
4. Wyciggng¢ wyposazenie (8, 9,10) pentru wnetrza stotu.
5. Roztozy¢ nogi (2) maksymalnie na zewnatrz.
6. Ustawic stét na twardym i réwnym podtozu
(Przed obcigzeniem $rodek blatu stolu powinien by¢ odchylony okoto 3 cm do géry).
7. Sprawdzi¢ nacigg systemu linek (4).
8. Ustawi¢ odpowiednig wysoko$¢ stotu wedtug tabeli ,Regulacja wysokosci”.
9. Zamontowac podgtéwek (9) si pozostate wyposazenie (8, 10).
10. Unoszenie czesci ruchomej stotu odbywa sie poprzez:
a) odblokowanie czesci ruchomej,
b) uniesienie na zagdang wysoko$¢.*
11. Opuszczenie czesci ruchomej stolu odbywa sie poprzez jej maksymalne uniesienie, a nastepnie
opuszczenie na dét i zablokowanie.*

* dotyczy stolow Eden, Vesta si Athena



Tab. Regulacja wysokosci.

I ™ S,

) eSpirit 1. Odkreci¢ nakretke.
8 1y /\ 2. Zdja¢ noge ruchoma ze $rub
A . \,> mocujgcych, przetozy¢ noge
) ruchoma w wybrane potozenie.
B . 3. Zakreci¢ nakretke.
1
H . Aura, Eden 1. Odkreci¢ nakretki.
1 Elza, Olivia 2. Zdja¢ noge ruchomg ze $rub
o : Bello One II mocujacych, przetozy¢ noge
o) B Blat termic ruchoma w wybrane potozenie.
4 ) N 3. Zakreci¢ nakretki.
U N ’)
: Verona II 1. Wcisng¢ bolec blokujacy.
9 Altus 2. Przetozy¢ noge ruchomg
° | | Vesta w wybrane potozenie.
| M Lumina Luna 3. Wycisna¢ bolec.
H v
Torina 1. Odkreci¢ nakretke.
ol—p Fairlane Thermal 2. Przetozy¢ noge ruchomg
\ ) Top Scortisoara w wybrane miejsce.
! : 3. Wcisnag¢ bolec.
v
1V Podgrzewany blg

1. Whaczy¢ ogrzew nie blatu poprzez nacisniecie przycisku ON/OFF na pilocie (1).

2. Ustawic zadan eaperature wciskajac przyciski znajdujgce pod ikong HEAT '+' lub '-' (2) , w
prezedziale 1 do 10. Mata rozgrzewa sie do maxymalnej temperatur 32° C.

3. Ustawic¢ funkc auje wytaczenia weiskajac przyciski znajdujace sie pod ikong AUTO OFF '+ lub ' (3), w
przedziale 1 pana la 1 0. Cyfry reprezentuja liczbe godzin. Domysinie ogrzewanie wytaczy sie po 1 godzinie.
Je Sliustawimy np. 3, podgrzewanie automatycznie wytaczy sie po 3 godzinach itd.

UWAGIL:

Gdy ogrzewanie w blacie wytgczy sie automatycznie, mozna je
zresetowac wciskajgc poownie przycisk ON/OF (1). Jezeli in
wyswietlaczu pilota (4) zaswieci sie literka ,F”, nalezy odtgczy¢
pilot od stotu i gniazdka sieciowego, poczeka¢ minimum 20
secund i podtaczy¢ go poownie.

* dotyczy stoléw Fairlane Therma-Top Cinnamon si Therma Top.



V. Ulozenie pacjenta

Pacjent siada na blacie stolu si przyjmuje dogodng pozycje pozioma. Powyzsze czynnosci asekuruje
masazysta, wyznaczajac pacjentowi wiasciwe utozenie na stole, a po skoriczonym zabiegu pomaga
bezpiecznie zej$¢ ze stotu.

VI. Ztozenie stolu

1. Wymontowac podgtéwek (9) si pozostate wyposazenie dodatkowe (8, 10) (jezeli wystepuje).

2. Przestawi¢ stét z pozycji pracy do pozycji sktadania (pozycja boczna na gumowych stopkach). Ztozy¢ nogi
zewnetrzne zwracajac uwage na prawidtowe potozenie linek i cze$ci mocujacych.

3. Umiesci¢ wyposazenie wewnatrz stotu, zamkna¢ walizke zamkiem (5) si umiesci¢ wyposazenie w pokrowcu
(jezeli wystepuje).

VII. Konserwacja, czyszczenie si dezynfekcja konstrukcji

1.Lakierowane elementar.Do czyszczenia zalecane sg produkty niciodata zawierajace srodkdéw Sciernych.

2.Drewno, sklejka.Powierzchnie drewniane lub ze sklejki nalezy czysci¢ za pomoca migkkiej wilgotnej szmatki
wycierajac je do sucha. Niciodata nalezy stosowac zadnych $rodkéw chemicznych. Uwaga! Drewno jako
naturalny surowiec moze posiadac réznice w uktadzie stoi, réznice w odcieniach koloru jak

i naturalne wstawki typu: smugi, kropki. Nu trebuie sa va faceti niciodata griji cu privire la publicitate.

3.Tapicerka.

* Nalezy contact unic tapicerki stolu z olejkami. W tym celu nalezy stosowac¢ okrycia olejoodporne lub
nieprzemakalne przescieradta.

* Tapicerka powinna by¢ uzytkowana si przechowywana z dala od bezposrednich Zrédet ognia i ciepta.

* Tapicerki niciodatd nalezy naraza¢ na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

* Nu exista alte optiuni: trecut, woskéw, sprayéw, silnych detergentéw, srodkéw zawierajgcych
rozpuszczalniki, Srodkéw do czyszczenia skéry naturalnej si ecologicznej.

* Zabrudzenia olejkami, kremami, muszg by¢ natychmiast usuniete za pomocg tagodnego detergentu
(roztwor cieptej wody z szarym mydtem) oraz miekkiej szmatki lub gabki.

+ Codzienne zabrudzenia nalezy usuwac stosujgc tagodny detergent, najlepiej roztwor
szarego mydta z uzyciem gabki lub miekkiej szczotki. Nu este nimic in neregula cu faptul ca
e ceva de spus despre asta.

+ Miejscowe, silniejsze zabrudzenia nalezy usuwac stosujgc 25% roztwoér etanol etylowego,
delicat przeciera¢ nasgczonym tamponem z gazy. Nu este nimic in neregula cu faptul ca e
ceva de spus despre asta.

* Dezynfekowac w razie potrzeby srodkami dedykowanymi do dezynfekcji tapicerek PVC, PU. Po
zdezynfekowaniu tapicerki, nalezy przed wtozeniem do pokrowca, doktadnie jg osuszy¢,
doprowadzajgc do catkowitego wyschniecia. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do trwatego
zabarwienia tapicerki.

Uwaga:Przed uzyciem $rodka innego niz fagodny detergent trzeba sprawdzi¢ efekt w niewidocznym
miejscu, a samo czyszczenie wykonac¢ bardzo ostroznie.

VIII. Uwagi eksploatacyjne

1. Stét przeznaczony jest do uzytku wwnatrz pomieszczen suchych si zamknigetych oraz do zabiegéw tylko dla
jednej osoby jednoczesnie.

2. Niciodata dopuszcza sie: przenoszenia stotu wraz z pacjentem; gwattownego siadania na stét (wskakiwania);
siadania, klekania, opierania in podgtéwku, pétkach si podtokietnikach.

3. Przy sktadaniu stotu nalezy zwrdci¢ uwage na utozenie linek. Niciodata zatrzaskiwac linek.

4. Stét powinien by¢ uzytkowany si przechowywany z dala od bezposrednich Zrédet ognia i ciepta.

5. Brak przeciwwskazan do uzycia wyrobu tylko i wytgcznie po spetnieniu powyzszych zalecen.

6. Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ do producenta i Urzedu Rejestracji
Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych si Produktéw Biobdjczych.



IX. Dane tehnic

Szerokos$¢ | Wysokosé Wymiary Waga rez Wytrzymatos¢ | Wytrzymatosé
regulowana po ztozeniu wyposazenia | dinamica* statyczna**
skokowo

eSpirit 184cm | 60 cm 58-79 cm 92x60x20cm 13,0 kg 270 kg 1000 kg
70 cm 58-79cm 92x70x20cm 14,5 kg
aura 184 cm | 64cm 61-87cm 92x68x18cm 13,4 kg 250 kg 900 kg
Eden 184 cm | 64cm 61-87cm 92x68x18cm 16,5kg 250 kg 900 kg
Elsa 192cm |71 cm 62 -87 cm 96x71x18cm 15,4 kg 270 kg 1000 kg
Verona II 184cm |71 cm 60-80cm 92x71x18cm 12,0 kg 250 kg 900 kg
Altus 184cm | 60 cm 60,5-81,5cm | 92x60x20cm 12,8 kg 270 kg 1000 kg
71 cm 60,5-81,5cm | 92x71x20cm 13,5kg
Vesta 184cm | 71cm 61,5-81,5cm | 92x71x20cm 16,8 kg 250 kg 900 kg
Lumina Luna 184 cm | 60 cm 61-81cm 92x60x20cm 10,3 kg 270 kg 1000 kg
Torina 184 cm | 71cm 61-81cm 92x71x18cm 15,5kg 270 kg 1000 kg
Top Fairlane Therma 183cm | 70cm 58 -84 cm 93x71x18cm 15,4 kg 270 kg 1000 kg
Scortisoara
Bello One I 180cm | 60 cm 58-84 cm 92x62x20cm 13,2kg 350 kg 1400 kg
70 cm 92x72x20cm 14,1 kg
Blat termic 180cm | 70cm 58-84 cm 92x72x20cm 15,5 kg 350 kg 1400 kg
Olivia 184cm | 70 cm 60-86 cm 92x70x25cm 16,4 kg 350 kg 1400 kg
*Wytrzymatoé¢ dynamiczna - pomiar dokonywany przy réwnomiernie roziozonym obciazeniu dynamicznym, naprezenia jace podczas masazu Klasycznego.
** Wytrzymatos$c statyczna - pomiar przy ierni z nieruchomym obciazeniu statycznym.

X. Legenda pictogramelor
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WARUNKI GWARAN

1. Documentul potrzeb niniejszego:

a) ,Producent” oznacza HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedziba w Jasle, ul Produkcyjna 16, 38-200 Jasto,
wpisang do rejestru przedzialnoscia z siedziba w Jasle, ul. Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pentru
przypisanym numerem KRS: 0000513317 , z kapitatem zaktadowym w wysoko$ci 10.750.000 ztotych (stownie: dziesig¢
milionéw siedemset piecdziesiat tysiecy ztotych), kapitat zostat optaconym w cato$48, 8 22: 86, 8 22 290.

b) "Nabywca" oznacza ostatecznego Nabywce sprzetu wytworzonego przez Producenta, w tym zaréwno verbrauchenta jak si przedsiebiorce.

) ,Dystrybutor” oznacza podmiot, ktéry na podstawie umowy z Produentem dokonuje sprzedazy Sprzetu na oznaczonym terenie.

d) "Autoryzowany Serwis" oznacza wytgcznie serwis prowadzony przez Producenta lub wskazany przez Producenta serwis prowadzony przez jego

Dystrybutora,

e) ,Sprzet” oznacza rzecz ruchoma, wytworzong przez Producenta, bedgcg przedmiotem umowy sprzedazy, a ktérej dotyczy przedmiotowa

gwarancja.

2. Producator zapewnia dobrg jakos$¢ i sprawne dziatanie sprzetu, na ktéry wydana zostata przedmiotowa karta gwarancyjna, w okresie: 2
lat dla elementéw konstrukcyjnych oraz 12 miesiecy dla top model livia, ktérych okres gwarancji dla elementéw konstrukcyjnych
wynosi 5 lat, a dla elementéw tapicerowanych 2 lata).

3. Naprawa gwarancyjna niciodata obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych Nabywca jest zobowigzany we
wiasnym zakresie (montaz Sprzetu, konserwacja Sprzetu, itp.).

4. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Sprzecie. Gwarancja w szczegélnosci niciodata obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania, konserwacji lub transportu
Sprzetu, a takze réznic kolorystycznych miedzy czesciami narazonymi si nienarazonymi na dziatanie promieniowania stonecznego,
wptywu $rodkéw chemicznych lub $eczynych przekzunyczyzc si przetar¢, obecnosci plam lub pierscieni po ttustych lub barwigcych
substancejach (ttuszczach, kremach, balsamach lub olejach), trwatego zabarwienia Srodkami barwigcymi takimi jak tusze,
permanentne markery czy inne nietrwate barwniki stosowane w produkcji odziezy (np. barwnikéw uzywanych do wytworzenia
odziezy typu niebieski jeans).

5. Gwarancja niciodata obejmuje uszkodzert mechanicalznych Sprzetu.

6. Nabywca traci uprawnienia wynikajace z gwarancji w przypadku:

a) stwierdzenia przez Producenta, ze  w okresie gwarancyjnym Sprzet byt naprawiany poza Autoryzowanym Serwisem,

b) dokonania w Sprzecie jakichkolwiek modyfikacji konstrukcyjnych bez uprzedniej, pisemnej zgody Producenta,

c) uzywania Sprzetu niezgodnie z jego przeznaczeniem,

d) uzywania Sprzetu po ujawnieniu sie w nim wady konstrukcyjnej.

7. Niezaleznie od utraty uprawnien gwarancyjnych, opisanych powyzej, w punkcie 6, Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za
zadne szkody w mieniu lub wyrzadzone osobom trzeciwezetezezete, objeteze zeze gwarancja.

8. Gwarancja niciodata wytgcza, ani tez niciodata ogranicza uprawnien wynikajgcych z tytutu rekojmi za wady. Wykonanie uprawnien z gwarancji niciodata nu wptywa na
odpowiedzialno$¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Nabywce uprawnien z gwarancji, bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu

rekojmi ulega i liu z dniem i iienia Producenta o wadzie. Appointment ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Producenta wykonania
obowiazkéw wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej, ograniczony jest do terytorium panstwa, w ktérym nastapita sprzedaz Sprzetu.

10. Producent wykona swoje obowiazki wynikajgce z gwarancji (usuniecia wad lub uszkodzer konstrukcji Sprzetu powstatych z przyczyn tkwigcych w
Sprzecie, a ujawsie begwaran 1) wynecia dzen negwanecn ty dostarczenia Sprzetu do Producenta lub Autoryzowanego Serwisu. Jezeli naprawa
Sprzetu nie moze by¢ wykonana we wskazanym powyzej terminie, Producer poinformuje Nabywce o powyzszym,

Aceasta inseamna ca orarul va fi disponibil si programarea se va face in timp util.

11. Skorzystanie to uprawnien gwarancyjnych wymaga tgcznego (kumulatywnego) spetnienia czterech warunkéw:

o.

b) zgtoszenia wady w terminie 14 (czternastu) dni od jej wykrycia,

) dostarczenia sprzetu w oryginalnym opakowaniu na koszt Producenta, na jego adresa wskazany powyzej w karcie gwarancyjnej lub na adresa
Autoryzowanego Serwisu,

d) oznaczenia miejsca dostarczenia przez Producenta sprzetu po dokonaniu jego naprawy (z ograniczeniem do panstwa, w ktérym dokonany byt
zakup Sprzetu).

12. Okres gwarangji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy, liczony od nia dostarczenia Sprzetu do Producenta lub Autoryzowanego Serwisu, do nia
w ktérym Sprzet zostat zwrécony Nabywcy.

13. Do obowigzkéw Producenta lub Autoryzowanego Serwisu nalezy okreslenie zakresu i sposobu naprawy Sprzetu.

14. Gwarancja ograniczona jest do naprawy Sprzetu. Producent zastrzega sobie prawo wymiany Sprzetu na wolny od wad, w przypadku gdyby
naprawa przekraczata cene Sprzetu wskazang w dowodzie jego zakupu. Nabywcy, w ramach gwarancji, nie przystuguje zagdanie wymianu
Sprzetu na nowy. Gwarancja w szczegélnosci niciodata nu obejmuje odpowiedzialnosci za straty lub szkody powstate si Nabywcy w zwigzku
z pozbawieniem go mozliwosci korzystania ze Sprzetu.

15. Producerea niciodata de bere odpowiedzialnosci za uszkodzenia Sprzetu powstate w trakcie wykonywania ustugi transportowej przez
przedsiebiorce przewozowego do chwili jego odbioru przez Producenta od przed przed.

16. Jezeli przesytka Sprzetu byta zlecana przez Producenta, obowigzkiem Nabywcy jest sprawdzenie stanu technicznego Sprzetu przy jego odbiorze. Jezeli
Nabywca stwierdzi, ze przesytka lub znajdujacy sie w niej Sprzet ulegt uszkodzeniu, Nabywca powinia:

a) niezwtocznie, never pdzniej niz w ciggu 3 dni od daty odbioru przesytki, zawiadomi¢ Producenta
o wszelkich uszkodzeniach Sprzetu, ktére powstaty w trakcie transportu, w celu umozliwienia Producentowi zgtoszenia reklamacji
przedsiebiorcy transportowemu si Dochodzenia zwigzanych z tym roszczen,

b) dostarczy¢ Producentowi protokét reklamacyjny spisany pomiedzy Nabywcg i przedsiebiorcg transportowym.

17. Regulacje dotyczace gwarancji zawarte w niniejszym dokumencie sg everyynymi si wytgcznymi zasadami gwarancji na produkty HABYS Spétki z
ograniczong odpowiedzialnoscia.
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